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Streszczenie. Punktem wyj$ciowym artykutu jest podobienstwo sytuacji spoteczno-poli-
tycznej, w ktérej znalazty sie Polska i Wegry w pierwszej potowie XIX wieku, a ktora stata
sie motywem przewodnim literatury tamtego okresu. Poréwnanie utworéw lirycznych
Juliusza Stowackiego oraz Sandora Petéfiego, a wiec poetéw uznawanych za wieszczow
obu narodéw, pozwala wykaza¢, na ile zbieznos$ci historyczne przetozyty sie na analogie
w obrazowaniu zaréwno postaw zyjacych w tamtym okresie Polakéw i Wegrdéw, jak i czu-
jacych odpowiedzialno$¢ za losy swojego kraju poetow.

Stowa kluczowe: poeta, powstanie listopadowe, Wiosna Ludéw, autotematyzm, tyrteizm.

Kraj przelatywac bedzie ta pie$n glucha,
Jak dzwon zato$ny brzmigc w krainach ducha®.

Na bok z lutnia... na wieze sie wspinam -
Rozkotysac¢ chce dzwony na trwoge!?

1 J. Stowacki, Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu. Piesti VIII: Gréb Agamemnona, [w:] J. Sto-
wacki, Wiersze i poematy, Warszawa 1972, s. 267.

2 S, Pet6fi, Do narodu, [w:] S. Petdfi, Na wielkiej drodze, thum. Marian Jachimowicz, Swid-
nica 1993, s. 149.
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Wprowadzenie

biezno$¢ motywdéw obecnych w dzietach Juliusza Stowackiego i San-

dora Pet6fiego, ktora sygnalizuja juz stuzace za motto niniejszej pracy

cytaty, wynikajaca z podobienstw sytuacji spoteczno-politycznych,
w jakich znalazty sie ich ojczyzny w XIX wieku, jest zachetg do wykorzy-
stania znajomos$ci wegierskiej literatury romantycznej i stworzenia zesta-
wienia wybranych utworéw obu poetéw.

Poréwnanie to oscylowac¢ bedzie wokoét niezmiernie waznego dla twor-
cow tej epoki obrazu wieszcza narodowego - zaréwno jego zaangazowania
w sprawy kraju, obowigzkdéw, jakie narzuca sobie wzgledem ojczyzny, jak
i dokonywanej przez niego oceny przyjetej przez rodakéw postawy. Dosko-
nata podstawe takich rozwazan stanowig bez watpienia znana pod tytutem
Gréb Agamemnona Piesri VIII Podrézy do Ziemi Swietej z Neapolu Stowac-
kiego oraz rewolucyjna i bezposrednio poprzedzajaca wybuch Wiosny Lu-
dow tworczos$¢ Pet6fiegod. Moja perspektywa, procz wymienionych wyzej
motywoOw, obejmie rowniez stylistyczng i retoryczng warstwe wypowiedzi
podmiotu lirycznego, ktore tworza kluczowy aspekt poezji zaangazowa-
nej politycznie, patriotycznej, tyrtejskiej*. Ponadto wydobede wpisang w tek-
sty, reprezentowang przez autoréw hierarchie wartosci, najpetniej wyjasnia-
jaca gtéwne cele ich tworczosci.

Dzieta Stowackiego i Pet6fiego sa silnie zakorzenione w rzeczywisto$ci
tamtego okresu, dlatego tez nie da sie oddzieli¢ ich od politycznych napie¢,
w jakie dla Polski i Wegier obfitowat wiek XIX. Istotne wydaje sie rdwniez
siegniecie do biografii autoréw - wybrane momenty z ich zycia miaty bowiem
decydujacy wptyw na sposéb kreacji méwigcego w ich utworach wieszcza,
jak i na widziang jego oczami postawe narodu tamtego okresu.

3 Na potrzeby niniejszej pracy, niezajmujgcej sie badaniem przektadu, a skierowanej do
polskojezycznego odbiorcy, bede postugiwac sie cytatami z utworéw Petéfiego w ttumaczeniu
na jezyk polski.

* Chodzi mi tu przede wszystkim o to, by pokaza¢, w jaki sposéb autor prébuje nawia-
za¢ kontakt z czytelnikiem, uosabiajgcym przeciez caty nardéd, i przekona¢ go do wyznawanej
przez siebie ideologii - czyli rzeczywiscie wejs¢ w role wieszcza-przywédcy ludu. Takie spoj-
rzenie na poezje, podkreslajace jej apelacyjny czy impresywny charakter, wymaga nie tylko
zastosowania zwyczajowego opisu stylistycznego, ale takze siegniecia po zasady retoryki.
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Tlo historyczne

Szereg® podobienstw pomiedzy dziejami XIX-wiecznej Polski i sytuacjg poli-
tyczna Wegier tamtego okresu jest uderzajacy. Oba panstwa byty woéwczas
pozbawionymi autonomii, wykreslonymi z mapy Europy terytoriami, wig-
czonymi sitg w granice poteznych mocarstw. Nie dziwi wiec to, ze w Zyciu
i literaturze obu narodéw, ktérym mniej-wiecej w tym samym czasie ode-
brano ojczyzne, zaczety dominowac tak podobne tematy. Przede wszystkim
byty to problem wolnosci i zagrozonej tozsamosci narodowej oraz dylematy
dotyczace walki o nie.

Zalezno$¢ Wegier od Austrii® oraz jarzmo narzucone Polsce przez zabor-
coéw po trzecim rozbiorze wymagaly ze strony ciemiezonych narodéw zde-
cydowanych reakcji. W kontek$cie niniejszej pracy sposrod wszystkich
podjetych wtedy dziatan za najwazniejsze uznajmy powstanie listopadowe
w Polsce (1830-1831) i Wiosne Ludéw na Wegrzech (1848-1849). Zrywy
te miaty bowiem bezposredni wplyw na twdérczos$¢ Stowackiego i Petéfiego.
Dowodéw poszukajmy w tekstach. Irytacje i pretensje, tak wyrazne w skie-
rowanych do narodu wypowiedziach wieszcza u Stowackiego, przeplataja
wyrzuty sumienia i momenty pokory’ - jest to zrozumiate na tle biografii
autora, ktéry nigdy nie potrafit wybaczy¢ sobie swojej nieobecno$ci w kraju
podczas powstania. Tuz przed jego wybuchem wyjechat do Londynu w spra-
wach dyplomatycznych, tak chcac pomdc ojczyZnie - ale niewiele zdziatat,
i na domiar ztego nigdy nie pozwolono mu juz do Polski powrécic®. Z kolei

5 Temat niniejszej pracy pozwala na dokonanie w tym miejscu krétkiej adnotacji ety-
mologicznej odno$nie stowa szereg. Jest to hungaryzm, ktéry na grunt polski dostat sie za
rzadow Batorego, stuzac za okreslenie wegierskiej piechoty kréla. (Zob.: A. Briickner, Szereg,
[w:] A. Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1970); z weg. sereg — woj-
sko, gromada, chmara, oddziat (1. Varsany, Sereg, [w:] Magyar-lengyel szétdr, Budapeszt 1988).

¢ W zasadzie historycy nie nazywaja tej dominacji Austrii nad Wegrami hegemonia - oba
panstwa potaczyly sie w rownoprawne (w zatozeniu) Cesarstwo Austro-Wegierskie - a jed-
nak do$¢ czesto sygnalizuje sie, iz w rzeczywistosci Wegry byty wtedy jedynie eksploatowang
gospodarczo ,kolonig austriacka”. Mimo iz, dzieki wielu reformom, stan ich gospodarki stop-
niowo sie poprawiat, kraj wcigz pozostawat daleko za Austrig, a nawet Czechami. Jego rozwoj
hamowata przede wszystkim obowiazujaca w monarchii polityka celna. Zob.: J. Snopek, Wegry.
Zarys dziejéw i kultury, Warszawa 2002, s. 199; W. Felczak, Historia Wegier, Wroctaw-War-
szawa-Krakow 1966, s. 237-239.

7 Najlepiej widoczne jest to tutaj: ,Polsko! lecz ciebie btyskotkami tudzg; / Pawiem naro-
déw bytas i papuga; / A teraz jeste$ stuzebnicg cudza. - / Cho¢ wiem, ze stowa te nie zadrza
dtugo / W sercu - gdzie nie trwa my$l nawet godziny: / Méwie - bom smutny - i sam pelen
winy”; ]. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.

8 Z. Sudolski, Stowacki. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1999, s. 137.
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czeste odniesienia do wojskowych realiow w poezji Pet6fiego® sa echem jego
decyzji o podjeciu czynnej walki w obronie ojczyzny. Jako Zoinierz poeta
prawdziwie zyt ideami, ktére propagowat w swoich utworach. Najdobitniej
potwierdza to jego bohaterska $mier¢ na polu walki, w bitwie pod Sege-
svarem (pol. Szegeszwarem) 31 lipca 1849 roku?®.

Przed zamknieciem cze$ci poswieconej kwestiom historycznym warto
wyszczegolni¢ jeszcze aspekt chronologiczny, dopeiniajacy ogdlnikowy
obraz dziet obu poetéw. Stowacki napisat kluczowa dla celéw niniejszej pracy
Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu juz po upadku powstania listopadowego,
interesujace nas wiersze Pet6fiego pochodza natomiast z okresu tuz przed
wybuchem Wiosny Ludéw oraz z pierwszych dni tego zrywu. Rozréznienie
to pozwala nam zrozumie¢, dlaczego w twérczoSci Stowackiego wiecej jest
rozpaczy, a u Pet6fiego — nadziei'.

Obraz wieszcza i narodu. Analiza poréwnawcza - autotematyzm

Funkcji metatekstowej analizowanych przeze mnie utworéw Stowackiego
i Pet6fiego warto poswieci¢ kilka stow. Czynione na marginesie przez obu
autoréw uwagi, odnoszace sie do procesu pisania nie majg charakteru czy-
sto dygresyjnego - ich gtéwnym celem jest nie tyle samo przerwanie toku
wtasciwej opowiesci, ile dostarczenie informacji na temat osoby, ktéra
te opowie$¢ ciggnie. Obaj autorzy siegaja po podobne $rodki stylistyczne,
majace na celu dookreslenie wykreowanych przez nich podmiotéw lirycz-
nych. [stotne s3 tu nie tylko wplecione w tekst utworéw pojedyncze symbole
poezji (lutnia, harfa, struna), ale takze wyrazna stylizacja tychze utworéw na
dzieta literackie o duzym znaczeniu, m.in. poprzez zwrot do muzy z prosba
o natchnienie, ktéry odsyta do tradycji antycznego eposu. U Petéfiego zna-
lez¢ mozna nastepujace apostrofy:

0, muzo dziejow wegierskich, [...]
Ryj na tablicy odwiecznej
Dnia tego wielko$¢ i zapal!

 Pet6fi bardzo czesto mowi w swych wierszach z perspektywy podkreslajacej to, iz wcie-
lonej do armii jednostki, np. ,Pode mna w krwi utonat $wiat, / U n6g mi druh od kuli padt. / Do
boju! / Gorszym nie bede, niz byt on. / I ja popedze w nagty zgon. / Do boju!”; S. Petéfi, Piesn
bojowa, [w:] S. Peté6fi, Poezje wybrane, Warszawa 1973, s. 167.

10 1. Kovacs, Jézef Bem. Bohater wiecznych nadziei, thum. M. Snopek, Warszawa 2002,
s. 222-223.

110 tym, ze upadek powstania listopadowego miat ogromny wptyw na polskich pisarzy,
i Ze nieraz stawat sie w ich oczach zapowiedzig catkowitej zagtady narodu, piszg Janion i Zmi-
grodzka. Zob.: M. Janion, M. Zmigrodzka, Romantyzm i historia, Gdaisk 2001, s. 57-59.
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i

0, muzo dziejéw wegierskich,
Wyryj w kamieniu $lad ten;
Dla $wiata, ktéry nadejdzie -
Na wieczng pamie¢ prawdy!'?,

natomiast u Stowackiego mniej rozbudowang, ale znacznie bezpo$rednia:
»,Muzo mdlejaca z romantycznych cierpien, / Przybadz i pomdz!”'3. Zabiegi
te tacza sie z bezposrednimi wyznaniami ,ja” lirycznego, dookreslajacymi
podmiot médwigcy jako poete - a nawet wieszcza narodowego, co z kolei,
w potaczeniu z licznymi nawigzaniami do dwczesnych sytuacji politycznych
Polski i Wegrzech, a takze do biografii Stowackiego i Pet6fiego, o czym juz
zreszta wspominatam, daje wystarczajace podstawy do tego, by utozsami¢
mowigcych w utworach poetéw z autorami'.

Te istotng, funkcjonujacg na granicy literatury i polityki role przywddcy
przyjmuje on w obliczu opisywanych przeze mnie nieco wcze$niej, katastro-
falnych wydarzen historycznych: trudny moment w dziejach kraju zmienia
bowiem gtéwna funkcje twoérczosci z ekspresywnej na impresywna. Tak te
mys$l formutuje Pet6fi:

Niech nikt nie igra lekkomyslnie

Z pobrzekiwaniem lutni strun -

Na wielka prace sie porywa

Ten, kto dzis lutnie bierze w dton.
Gdys ujat tylko, by wys$piewac
Wiasne radosci, zale swe -

To$ niepotrzebny dzisiaj $wiatu,
Wiec $wiete drewno odrzu¢ precz!*®

Przed poeta postawione zostaje zadanie wptyniecia na rzeczywistos¢,
niesienia pomocy ojczyZnie. Staje sie on, zdaniem Janion, medium i proro-
kiem - ,kaptanem religii patriotyzmu”'¢, ktéry ma szerzy¢ wsrod narodu
wiare w odzyskanie wolnosci, zagrzewa¢ rodakéw do walki o nia. Jego role

12 S. Pet6fi, 15 marca 1848, [w:] S. Petdfi, Na wielkiej..., s. 1201 122.

13 1, Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 199.

4 W odniesieniu do Podrézy do Ziemi Swietej... pisze o tym zreszta Sliwinski: M. Sliwifiski,
Przestrzer morza w ,,Podrézy do Ziemi Swietej z Neapolu” Juliusza Stowackiego, [w:] . Stowacki,
Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu, Gdansk 1987, s. 11-12.

15 Wart uwagi jest tutaj przymiotnik ,Swiety” uzyty jako okreslenie dla symbolizujacej
poezje lutni. Pokazuje on, jak wazne sa rola wieszcza i jego zaangazowanie w sprawy ojczyzny;
S. Pet6fi, Do poetow XIX wieku, [w:] S. Petdfi, Na wielkiej..., s. 51.

16 M. Janion, Artysta romantyczny wobec narodowego sacrum, [w:] M. Janion, Prace wy-
brane, t. 4, Romantyzm i jego media, Krakéw 2001, s. 219.
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przywddcy obrazuja liczne metafory: bijacego dzwonu, budzacego pogra-
zong w marazmie ojczyzne'’, Mojzesza prowadzgcego lud do wymarzonej
Ziemi Kanaan'®, orta, ktory wskazuje bydtu droge'?, czy nawet syna naraza-
jacego sie na przeklenstwo matki dla dobra og6tu®’. Sugestywna jest réwniez
scena przedstawiajgca powstancoéw uwalniajacych pisarza, ktory zostat uwie-
ziony, poniewaz ,narodowi chciat stuzy¢, / [...] nazbyt celnie pisat™?! (a wiec
narazit sie czujnym wtadzom austriackim), po to, by przewodzit im w walce.

Warto jednak zwrdci¢ uwage na to, iz wizje owej naczelnej pozycji poety
u Stowackiego i u Pet6fiego nieco sie od siebie réznig. U pierwszego z nich
artysta zajmuje miejsce wyraznie wyszczegolnione, i to zaré6wno w samym
utworze, jak i w rzeczywistoSci pozatekstowej, do ktdrej sie odwotuje. Za po-
moca silnie dygresyjnej narracji podkre$la on prymat swojego Swiata
podmiotowego, swoich refleksji nad przedmiotowym $wiatem zjawisk opi-
sywanych??, czyli relacja z podrézy - gtéwnym przeciez watkiem poematu.
Sliwinski widzi ten utwér jako gatunkowa kontaminacje poematu dygresyj-
nego (dygresyjna forma narracji) i podrdzy literackiej (relacja z podroézy),
poniewaz posiada on walory informacyjne i poznawcze, ale przede wszyst-
kim ukazuje indywidualno$¢ podroéznika, ktéry w przyrodzie i kulturze zwie-
dzanego kraju poszukuje podniet dla swego zycia wewnetrznego, impulsow
do refleksji i skojarzen. Wedtug Sliwiniskiego kontaminacja ta ma na celu
uwypuklenie centralnej pozycji podmiotu oraz impresyjnosci i subiekty-
wizmu w ujeciu rzeczywistosci®’. Ponad rodakami narrator widzi sie nato-
miast jako reprezentant narodu polskiego ttumaczacy sie z niepowodzenia
powstania listopadowego antycznym bohaterom, ktérych groby odwiedza,
a takze jako medrzec kierujacy swe zarzuty i pouczenia wprost do Polski,
wciaz pozostajacej w jarzmie niewoli:

0! Polsko! poki ty dusze anielska
Bedziesz wiezita w czerepie rubasznym,
Poty kat bedzie rabat twoje cielsko [...]!
Zrzu¢ do ostatka te ptachty ohydne,

Te - Dyjaniry palaca koszule [...]!**

17-1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 267; S. Pet6fi, Do narodu, [w:] S. Petdfi, Na wielkiej...,
s. 149.
18 S. Pet6fi, Do poetéw XIX wieku, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 51.
19°S. Pet6fi, Do nasladowcéw, [w:] tamze, s. 46.
20 ], Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 266.
LS. Pet6fi, 15 marca 1848, [w:] S. Petéfi, Na wielkiej..., s. 121.
22 M, Sliwinski, dz. cyt,, s. 9.
2 Tamze, s. 11.
24 1, Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.

N
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W wierszach Pet6fiego poeta, cho¢ réwniez przewodzi narodowi, nie
wywyzsza sie ponad jego cztonkdw. Jego miejsce znajduje sie wsrdd roda-
kéw: nie tylko cierpi, ale i walczy razem z nimi - jak sam Pet6fi, ktéry ,z lu-
dem zyt i z ludem umierat”?. Zta kondycja ojczyzny wymaga od niego, by
aktywnie wilaczyl sie w majgce przynies¢ wolnos$¢ powstanie. Artysta ten
wyraznie gardzi ludzmi, ktérzy pragna wykorzystaé¢ swoja pozycje, by unik-
nac¢ walki:

Naprzéd wiec kazdy, kto poeta -
Zludem przez ogien i wode! [...]
Przeklenstwo temu, ktdry stchorzy,
Albo w lenistwie przetrwac chce,
Aby, gdy lud sie w ogniu trudzi -
Skry¢ sie w chtodzacy sadow cien?®.

Na to, iz sam postepuje wedtug gtoszonych przez siebie zasad, wskazuje
przede wszystkim zbiorowy charakter podmiotu wielu wierszy, a takze
zawsze obecna w tle biografia autora, ktéry w tak mtodym wieku dotaczyt
do szeregéw generata Bema, zrzektszy sie prywatnego szczescia. By¢ moze
warto tu dodag, iz Pet6fi, zdecydowany walczy¢ w obronie ojczyzny, zostawit
ukochang Zone, ktérej obraz odnalez¢ mozemy w cyklu pieknych erotykéw
(z ktorych za najpiekniejszy uwaza sie Jak nazwac cie mam?)?’, oraz nowo-
narodzone dziecko?®. Znalaztszy sie za$ wsréd zotnierzy Bema, staral sie
o czynny udziat w bitwach, cho¢ general, traktujacy go jak rodzonego syna,
najchetniej odsuwat go do mniej niebezpiecznych zadan®.

Réznica miedzy kreacjami podmiotéw u obu autoréw jest wiec znaczgca:
utyskujacemu na ,gtuchych stuchaczy”?® artyscie Stowackiego odpowiada
wlasnym przyktadem zachecajacy do dziatania poeta-Zoinierz Petéfiego.
W kontekscie tej rozbiezno$ci warto przyjrzeé sie reprezentowanym i gto-
szonym przez obu wieszczéw wartosciom, sygnalizowanych w tekstach ich
wizjom Swiata oraz zarzutom, ktére kierujg oni do rodakow.

% M. Jachimowicz, Wstep, [w:] S. Petdfi, Na wielkiej..., s. 11.
26 S. Pet6fi, Do poetéw XIX wieku, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 51.
S. Pet6fi, Poezje wybrane, s. 131-132.
28 1, Chudzikowska, Generat Bem, Warszawa 1990, s. 411.
29 S. Pet6fi. Poezje wybrane, s. 5.
30 1, Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 264.
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Obraz wieszcza i narodu. Analiza poré6wnawcza - hierarchia wartosci

Zaréwno hierarchia warto$ci wpisana w poemat Stowackiego, jak i ta obecna
w interesujgcych nas utworach Petéfiego, oscyluja wokot zagadnien $mierci,
poswiecenia i cierpienia - co zrozumiate jest w kontekscie zniewolenia Pol-
ski i Wegier w XIX stuleciu oraz postawionego przed oboma narodami dyle-
matu dotyczacego walki o niepodlegtos¢ ojczyzny. W ciekawy sposéb na ich
tle odznaczaja sie rowniez do$¢ czeste nawigzania autoréw do sfery sacrum,
znamiennie porzadkujacej opisywana rzeczywistos$c.

Na czoto wartosci w omawianych tekstach zdecydowanie wysuwa sie
jedna: zycie. Jest ona jedynym stalym punktem odniesienia na niepewnym,
rewolucyjnym gruncie; jedyna jako$cig, ktdrag mozna mierzy¢ poSwiecenie
dla kraju i decyzje jednostki postawionej przed wyborem pomiedzy szcze-
$ciem wilasnym a szczesSciem ogétu. Pet6fi uznaje ostatnia z tych kwestii za
najwazniejsza w zyciu cztowieka: ,Czy zy¢ mam dla wlasnych radosci, / Czy
z nieszczesnym ptakac¢ Swiatem?”*! - pyta. Dla niego odpowiedz jest oczy-
wista. Nawotuje wiec: ,Zamiast marnie zy¢ dla siebie, / Zycie daj OjczyZnie
mitej!”3? i sam postepuje podtug tej mysli. Smier¢ jawi mu sie bowiem jako
alternatywa lepsza od trwania w niewoli, ktére jest tylko ztuda prawdziwej
egzystencji. Rdwniez dla Stowackiego tylko ten, kto gotowy jestumrze¢ wimie
wyzszych wartosci, moze zy¢ w petni: ,Gardzacy Smiercig wzrok zréwnuje
autor poematu z rumiericem zycia”3%. W tym miejscu warto z kolei przyjrzec
sie motywowanej biografig Stowackiego postaci narratora poematu, ktéry
zycia za kraj nie oddal. Brak ofiary w imie tej warto$ci wywotuje u niego
nieustanne wyrzuty sumienia i skutkuje pesymistycznym, pozbawionym
nadziei spojrzeniem na rzeczywistos¢. Wlicza on siebie w grono nieszcze-
Sliwcow, ktérzy przezyli powstanie i, kontrolowani przez czujne wtadze
zaborcow, nie mogg nawet odda¢ zastuzonej czci bohaterom w tym zrywie
polegtym:

Bo jestem z kraju smutnego ilotow,

Z kraju, gdzie rozpacz nie sypie kurhanéw,

Z kraju - gdzie zawsze po dniach nieszczesliwych
Zostaje smutne pot - rycerzy - zywych3*.

w

1 S, Petdfi, Swiatta!, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 40.
2 S. Pet6fi, Piesri narodowa, [w:] S. Petéfi, Poezje wybrane, s. 140.
3 ]. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.
3% Tamze, s. 264.

w
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Wolno$¢ ojczyzny jest dla obu poetéw najwazniejsza: ,Raczej nam bagnet
mie¢ w sercu / Nizli w kajdanach dtonie!”®5, ,Nie - pierwej skonam, niz
tam i$¢ - z tancuchem”?¢), cho¢ dziatanie dla dobra kraju zawsze taczy sie
z cierpieniem?’.

Na podstawie takich przestanek dochodzi Janion do wniosku, iz ojczyzna
zostaje rozpoznana przez romantykow jako ,najwyzsza wartos¢ w rytmie
inicjacji rycerskiej i iluminacji mistycznej”%. Krzycza oni: ,Bo jesli zginac,
Boze daj, niech my giniemy, nie nasz kraj [...]!"%°, poniewaz wiedzg, Ze ten,
kto umrze w obronie kraju, w rzeczywistos$ci bedzie zyt wiecznie - ,takie
poddanie sie $mierci to zwyciestwo nad nig"®. Swiadczy o tym chociazby
chwalebny wizerunek wojownikéw antycznych, zapisany na state w pamieci
ludzi zyjacych nawet wiele wiekow péZniej. Poswiecenie i mestwo bohate-
réw z odlegtej przesztosci sktadaja sie na jakos$¢, do ktorej czesto odwotuje
sie w swym poemacie Stowacki. Podréz do grobu legendarnego Agamem-
nona jest dla poety przyczyna refleksji na temat postawy cztowieka wobec
tragicznych dylematéw historii*!.

Na Termopilach, bez ztotego pasa,

Bez czerwonego lezy trup kontusza,

Ale jest nagi trup Leonidasa,

Jest w marmurowych ksztattach piekna dusza*z.

- takie spojrzenie na antyczne wzorce wynika z uznania kultury Grecji za naj-
wyzszy w dziejach ludzkosci ,wyraz piekna i harmonii, syntezy idei i mate-
rii, transcendencji i immanencji, wolnosci i koniecznosci, duszy i ciata”*.
Narrator Podrézy z Neapolu pragnie, by zniewolona Polska przejeta ideaty
starozytnych i rownie zdecydowanie, co wojska spartanskie w bitwie pod
Termopilami, opowiedziata sie po stronie wolnosci. Dopoki tego nie zrobi,
traci w jego oczach wszelkie uznanie: ,Nie! nie, dopoki bedziesz reka drzaca /
Zakrywac piersi puste, owdowiate, / To ja nie klekne, nawet przed kleczgca”**
- méwi do ojczyzny butnie, nie kryjac swej pogardy.

% S. Pet6fi, 15 marca 1848, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 121.

36 1, Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 264.

37 ]. Chudzikowska, dz. cyt., s. 412.

3 M. Janion, dz. cyt., s. 219.

39 S. Pet6fi, Piesn bojowa, Piesii narodowa, [w:] S. Pet6fi, Poezje wybrane, s. 167.
0 Tamze, s. 225.

41 M, Sliwinski, dz. cyt,, s. 25.

*2 1, Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.

3 M. Sliwinski, dz. cyt, s. 22.

#* 1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.



56 Zuzanna Bodzionny

Wolnos$¢ wazna jest dla romantykéw rowniez dlatego, iz, widza ja jako cel
dziejow, wyraznie przez nich sakralizowanych*. Pet6fi walke Wegréw o nie-
podlegto$¢ czestokro¢ okresla jako ,Swietg” (,wegierska $wieta rzecz”*°,
LSwiety poryw”*7), polscy tworcy tamtego okresu szukajg za$ przyczyn nie-
szczesliwej historii swojej ojczyzny w sferze cudownosci i Swietosci*® - to
wtedy rodzi sie przeciez polski mesjanizm i przekonanie, ze kraj ten, na wzor
Chrystusa*’, swoim meczenstwem zapoczatkuje ere wolnosci w dziejach
catej ludzko$ci®. Historia postrzegana byta wtedy réwniez jako walka Dobra
ze Ztem®! - nie moga wiec dziwi¢ czeste w utworach romantykéw (w tym
takze w interesujacych nas tekstach Stowackiego i Pet6fiego) wezwania
narodéw do czynnej walki ze ztem dziejowym i silna krytyka braku dziata-
nia w tej sferze.

Obraz wieszcza i narodu. Analiza poréwnawcza - sakralizacja czynu

,Do czynu, wreszcie do czynu [...]!"*? - wota Pet6fi w jednym ze swoich wier-
szy. Zaréwno jego, jak i Stowackiego wyraznie irytuje marazm rodakéow
- wtasdnie opieszato$¢ poddaja oni najsilniejszemu napietnowaniu, cho¢ ich
uwadze nie uchodzg i inne narodowe wady. Jest to z pewno$cig wynik przy-
jetego przez romantykow przekonania, o ktéorym pisatam nieco wczesniej,
a ktore wynosito dziatanie ponad wszystko, uznajac je za element nadajacy
dziejom spoisto$¢ znaczeniowg®:.

Brak czynu zawstydza i niepokoi obu poetéw. Oznacza bowiem brak
nadziei na odzyskanie wolno$ci i tozsamos$ci narodowej, a takze zgode na
haniebne zycie w niewoli. Stowacki widzi przysztos¢ narodu, ktéry nie chce
dziata¢ w swojej sprawie, w bardzo ponurej tonacji:

4 M. Janion, dz. cyt., s. 206-207.

46 S. Pet6fi, Piesni bojowa, [w:] S. Pet6fi, Poezje wybrane, s. 167
Tenze, 15 marca 1848, [w:] S. Petdfi, Na wielkiej drodze, Poezje wybrane, s. 121.

M. Janion, dz. cyt, s. 211.

* Warto tu doda¢, iz kwestia wiary miata wowczas na Wegrzech niebtahe znaczenie poli-
tyczne. Miato to zwigzek z ambicjami zdecydowanie katolickiej Austrii, ktdéra silnie propago-
wata na wigczonych w granice monarchii ziemiach swoje wyznanie (proces ten rozpoczeta
juz w XVIII wieku Maria Teresa). Wkrotce pojecie ,katolik” zréwnato sie w oczach Wegrow
z pojeciem ,zdrajca ojczyzny”, bo za zdrajce uwazano kazdego, kto zechcial wspétpraco-
wac z Austriakami. Prawdziwym patriota mégt by¢ tylko protestant - wyznawca wiary, ktéra
zaledwie wtedy tolerowano. Echa tego spojrzenia na kwestie religii obecne sg wéréd Wegrow
po dzien dzisiejszy. Zob.: W. Felczak, dz. cyt., s. 170-171.

50 M. Janion, dz. cyt., s. 208.

51 Tamze, s. 208.

2 S. Pet6fi, 15 marca 1848, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 121.
5 M. Janion, dz. cyt., s. 212.
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...jestem z kraju, gdzie widmo nadziei

Dla matowiernych serc podobne snowi.
Wiec jesli kot moj w biegu sie przestraszy,
To tej mogity, co réwna jest - naszéj>*.

Dla niego oczywiste jest bowiem, iz taki nardd zginie. Podobna mys$l pojawia
sie u drugiego z autorow:

Zbudz sie, zbudz sie, potepiencze bozy,

Cos wsréd pierwszych powinien sie znalezé,
A przez gnusnos¢, przekleta ospatosc -
Weciaz ostatni; wciaz nizej spadates!

Wstan, ojczyzno, bo dzi$ nieockniona -
Nie doczekasz nigdy przebudzenia...>.

Dziatanie jest jedyng droga do wolnosci, rewolucja - jedynym sposobem na
przebudzenie®®. Zaangazowanie w nig, zaktadajace przeciez szafowanie wta-
snym zyciem, nie jest jednak ,nierozumnym pedem ku pieknej Smierci”®’,
cho¢ jego idea wyptywa z motywacji, ktére mozna nazwac irracjonalnymi,
poniewaz s3 zaré6wno pozarozumowe, jak i pozaempiryczne®®. Jest raczej
checig zmienienia rzeczywisto$ci, ktéra staje sie nie do przyjecia, checia
,2tworzenia historii pod okiem Boga”*’.

Wazny jest w tym sformutowaniu Janion nacisk ktadziony przez nig na
aktywizm w postawie cztowieka. Oczekiwanie na taske, ktéra sptynie na cie-
miezony kraj z gory, poddaje Pet6fi ostrej krytyce:

Tam na gorze rzad usnat, a my tutaj, w dole,
Bawim sie i trwonim,

Jakby Tréjca Boza nie miata trosk innych -
Jak nas tylko chroni¢.

W oczach obu poetéw wymagajaca natychmiastowej reakcji kondycja
ojczyzny powinna by¢ przyczyna autorefleksji nad samym soba. Wieszcz ma
pomdc narodowi, na czele ktérego stoi, dostrzec najwazniejsze jego wady,

54 1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 264.

55 S. Pet6fi, Do narodu, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 147.

%6 I. Csaplaros, Sdndor Petdfi, [w:] S. Petéfi, Poezje wybrane, s. 10.

57 M. Janion, dz. cyt., s. 214.

58 Tamze, s. 208.

59 Tamze, s. 209.

60 S. Pet6fi, Czarno-czerwony spiew, [w:] S. Pet6fi, Na wielkigj..., s. 134.
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mogace by¢ Zrédtem kleski panstwa, a takze czynnikiem uniemozliwiajg-
cym mu odzyskanie suwerennosci. Stowacki wytyka w tym celu Polakom
sarmacka ,rubasznos¢” (ztoty pas, czerwony kontusz®'), gtupote (sep wyja-
dajacy mozgi®?) i zapatrzenie w zagraniczne wzorce (,Polsko! lecz ciebie
btyskotkami tudzg; / Pawiem narod6ow bytas i papuga”®?). Pet6fi zarzuca za$
Wegrom gtéwnie prywate i swawole (, Tu: sobie ottarz kazdy wznidst, / By
wilasnym bozkom $piewac”®*). Pierwszym krokiem na drodze ku poprawie
i umocnieniu obu narodéw jest wedtug poetéw zazegnanie wewnetrznych
sporéw i cheé¢ wspdlnego, konstruktywnego dziatania. Niezgoda zwyczajnie
bloku ten proces. Szczeg6lnie dobitnie konieczno$¢ zjednoczenia sie roda-
kéw podkreslona zostaje w nastepujacym fragmencie:

Podrézy z Neapolu...: Niech ku péinocy z cichéj sie mogity
Podniesie nardd i ludy przeleknie,

Ze taki wielki posqg - z jednéj bryty,

A tak hartowny, Zze w gromach nie peknie,

Ale z piorunéw ma rece i wieniec;

Gardzacy $mierciag wzrok - zZycia rumieniec...®.

Oprécz tego niezwykle sugestywnego obrazu ojczyzny, znajdujemy
w interesujacych nas tekstach Stowackiego i Pet6fiego takze wiele innych,
odmiennych sposobdw jej przedstawienia. Pojawiajg sie wsrdd nich meta-
fory matej wysepki wsrod ogromu targanego sztormem morza® oraz domu
o walgcych sie $cianach®’, a takze ujecia antropomorfizujace: umierajacy
ratowany przez zolnierzy-lekarzy w ostatniej chwili®®, ofiara cztonkowana
przez kata® i matka przeklinajgca syna”. Pet6fi zdobywa sie ponadto na za-
mieszczenie wizji swojej ojczyzny z przysztosci, jako dtugo wyczekiwanej,
ale w koncu osiggnietej Ziemi Kanaan’!. Jednakze temu, jakimi doktadnie
$rodkami stylistycznymi i retorycznymi postuguja sie obaj poeci, aby zapre-
zentowac¢ odbiorcy swojg ideologie, poswiece kolejny z rozdziatéw, uznajac
ttumaczenie wydzwieku powyzej wymienionych obrazéw za niekonieczne.

61 1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.

52 Tamze, s. 266.

53 Tamze.

64 S. Pet6fi, Nardd wegierski (1), [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 63.
% J. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265-266.

6 S. Pet6fi, Czarno-czerwony spiew, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 134.
7 S. Pet6fi, Do narodu, [w:] tamze, s. 147.

% S. Pet6fi, 15 marca 1848, [w:] tamze, s. 121.

9 1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.

70 Tamze, s. 266.

71 S. Pet6fi, Do poetow XIX wieku, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 52.
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Obraz wieszcza i narodu. Analiza poréwnawcza - retoryka i stylistyka

O tym, ze warstwy retoryczna i stylistyczna petniag w utworze o wymowie
tyrtejskiej nader istotng role, wspominatam juz we wstepie. W ponizszym
rozdziale pragne zaja¢ sie tg my$la nieco doktadniej. W ciekawy sposéb
dopetni - i jednocze$nie zamknie - ona analize poematu Stowackiego oraz
wybranych wierszy Pet6fiego, pozwalajac nam spojrzeé na zapisang w tek-
stach relacje wieszcza z narodem pod zupetnie innym katem.

Profil tematyczny wszystkich omawianych utworéw jest zasadniczo ten
sam: poeta wzywa pograzonych w marazmie rodakéw do niesienia pomocy
zniewolonej ojczyZnie. Ich autorzy wybrali jednak rézne drogi docierania
do wrazliwosci swych odbiorcow. Podréz z Neapolu... jest wtasciwie zbio-
rem refleksji na temat kondycji Polski po powstaniu listopadowym. Poeta
pograza sie w nie, przypominajgc sobie dawna $wietno$¢ Grecji, przywotana
przez postac¢ legendarnego wojownika, nad grobem ktérego stoi. Jest to po
czesci jego rozrachunek z wtasnym sumieniem, po cze$ci za$ wyjasnienia
sktadane antycznym bohaterom i swoim przodkom:

Na Termopilach - jaka bym zdat sprawe,
Gdyby staneli meze nad mogita

I pokazawszy mi swe piersi krwawe

Potem spytali wrecz: ,Wiele was byto?” -
Zapomnij, Ze jest dtugi wiekow przedziat. -
Gdyby spytali tak, - c6z bym powiedziat?”?

Pet6fi przyjat tutaj zupetnie inng strategie - swoje stowa kieruje wprost
do narodu, przez co jego wiersze nie przypominaja zapisu przemyslen, przy-
bierajac raczej forme pelnych ognia apeli do wspétrodakow:

Umierajmy, gdy zy¢ nam nie wolno,
Umierajmy - tak pieknie, rycersko,

Aby i ci optakali, ktérzy

Z powierzchni tej ziemi nad zetra!”?

Nalezy doda¢ w tym miejscu, iz réwniez w poemacie Stowackiego wyste-
puja bezposrednie zwroty do adresata - wypowiedzi te skierowane s3 jed-
nak nie, jak u Pet6fiego, do wspétczesnych poety (ktérzy mimo to wcigz
pozostajg wlasciwymi odbiorcami dzieta), ale do postaci abstrakcyjnej, bo

72 . Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265.
73 S. Pet6fi, Do narodu, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 148.
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upersonifikowanej Polski’*, i do symbolizujacych odlegta ojczyzne zurawi’.
Zabieg ten wiele méwi o osobowosci poety z Podrézy z Neapolu...: jest to czto-
wiek zachowujacy dystans wobec reszty spoteczenstwa, raczej rozmyslajacy
nad rzeczywistoscig niz biorgcy czynny udziat w jej ksztalttowaniu - obraz
ten idealnie wspoétgra z przytaczang juz wczes$niej biografig autora. Tutaj tez
upatruje zrédta dwoéch cech, stale obecnych w jezyku narratora poematu:
gorzkiej, podszytej pesymizmem ironii’® i nagromadzenia elementéw mito-
logicznych (m.in. koszula Dejaniry, styksowy mut, postaci Prometeusza
i Eumenidy)”’. Za prawdopodobienstwem tej tezy przemawia brak wyzej
wymienionych wtasnosci u wcielajacego w zycie idee aktywizmu Pet6fiego.

Odstawiajac na bok kwestie bezposredniego i posredniego charakteru
zwrotow majacych sktoni¢ naréd do dziatania, przyjrzyjmy sie im bliZzej pod
katem retoryczno-psychologicznym. Kryterium to pozwala nam podzieli¢
je na dwie grupy: u podstawy czesci lezy motywacja pozytywna i zacheta,
pozostate oparte sg zas na prowokacji. Osrodkiem prowokacji jest przede
wszystkim otwarta inwektywa (,potepienicze bozy [...]!"’%; ,niewolnico!””?;
,Sep ci wyjada nie serce - lecz mdzgi”®°), aczkolwiek wyrasta ona réwniez
Z przeSmiewczego obrazowania wad i porazek rodakéw (,Polsko! pawiem
narodow bytas i papuga!”®; ,Wegrze, z16z bron, ktéra trzymasz w dioni,
/ Ciebie Pan Bég nie stworzyt do broni”®) oraz nagromadzenia zgrubien
(czerep rubaszny, cielsko). Przytykéw tych nie nalezy traktowac¢ jednak
jako zwyktych obelg - poeci za ich pomoca nie tyle dajg upust swym emo-
cjom, co prébujg obudzi¢ zrezygnowany nardd, trafiajac w jego najczulsze
miejsce - poczucie godnoS$ci i wlasnej wartos$ci. Zanegowanie tej perspek-
tywy doprowadzitoby nas do absurdalnego wniosku, iz zadnemu z poetéow
nie zalezato na dobru swojej ojczyzny. W ten sposéb musielibySmy bowiem
odczyta¢ miedzy innymi nastepujacy wyjatek z Pet6fiego: ,naréd znikczem-
niaty tak: / Zycia - naprawde nie wart”®,

74 1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 265-266.

7> Tamze, s. 267-268.

76 M. Sliwinski, dz. cyt., s. 13-14.
7 Wedtug Sliwiniskiego mitologia ma uczynié kosmos bardziej zrozumiatym: M. Sliwin-
ski, dz. cyt., s. 23.

78 S. Pet6fi, Do narodu, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej..., s. 147.

79 1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 266.

80 Tamze, s. 266.

8 Tamze.

82 S. Pet6fi, Niemcéw sztandar zndw nad zamkiem w Budzie!, [w:] S. Pet6fi, Na wielkiej...,
s.178.

8 S. Pet6fi, Narod wegierski (1), [w:] tamze, s. 63.
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Do dziatania maja zmotywowa¢ nardd réwniez obrazy wielkich bitew
z przesztosci, ktére w szczeg6lny sposéb odnosza sie do sytuacji dziejowej
obu zniewolonych panstw. Stowacki prezentuje swym rodakom dwie drogi
postepowania, pomiedzy ktérymi moga wybiera¢, na przyktadzie rozegra-
nych w starozytnosci walk pod Termopilami i pod Cheroneg, symbolizujg-
cych zwyciestwo okupione zyciem i kleske spowodowang tchérzostwems®*.
Pet6fi niezwykle wymowny argument zachecajacy do czynu znajduje w dzie-
jach samych Wegier: jest nim bitwa pod Mohaczem (stoczona 29 sierpnia
1526 roku), podczas ktérej armia suttana Sulejmana rozgromita wojska
wegierskie - Wegry dostaty sie wtedy pod zabor turecki®. Kleske te uznaje
sie za moment przetomowy w historii tego panstwa, rozpoczynajacy jego
stopniowy upadek.

Podsumowanie

Analiza poréwnawcza Grobu Agamemnona Juliusza Stowackiego i wybranych
utwordéw Sandora Petéfiego pozwolita nam przyjrzec sie wpisanym w teksty
wizerunkom Polski i Wegrzech w pierwszej potowie XIX wieku. Pomiedzy
ideologiami, postawami, ambicjami i dylematami obu narodéw da sie zaob-
serwowac duze podobienstwo — wynika to z faktu, iz panstwa te znalazty sie
w tamtym okresie w niemalze identycznej sytuacji politycznej, ktéra przeto-
zyta sie na jednakowo$¢ motywow i silnie patriotyczny czy wrecz tyrtejski
charakter tworzonej wtedy poezji.

Gtoszona w niej konieczno$¢ walki za wolno$¢ ojczyzny uzasadniona
zostaje prezentowang przez obu artystow hierarchig wartosci, w ktorej
najwyzej ceniona jest zdolno$¢ do czynu, rozumianego przede wszystkim
jako poswiecenie wtasnego szczesScia na rzecz dobra catego narodu. Poeci
w tak istotnym dla kraju momencie historycznym odrzucajg idee poezji jako
»sztuki dla sztuki”, wchodzac w role wieszczéw-przywddcow i nauczycieli
zarazem, majacych wptyna¢ swa tworczoscia na rzeczywisto$¢. Ich celem
staje sie naktonienie rodakéw do dziatania. Nobilitowany w epoce roman-
tyzmu aktywizm najtrafniej i najbardziej szczegétowo opisany zostat przez
Janion, ktéra niezwykle syntetycznie definiuje go jako ,heroizm czesto tra-
giczny wyborow dokonywanych w warunkach irracjonalnego nieszczescia
przez suwerenne jednostki, tworzgce historie pod okiem Boga i zgodnie
Z jego zamiarami, ale w pelnym poczuciu autonomii $wiata ludzkiego jako
Swiata historycznego i demonicznego”®.

84 1. Stowacki, Podréz do Ziemi..., s. 264-265.
8 W. Felczak, dz. cyt., s. 118.
86 M. Janion, dz. cyt., s. 209.
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Najistotniejsza réznica pomiedzy tekstami, przerywajaca niemalze ide-
alng ich zgodnos¢, pojawia sie w warstwie stylistyczno-retorycznej: poeci
wybieraja skrajnie r6zne drogi na dotarcie do wrazliwos$ci i wyobrazni swo-
ich rodakéw. Stowacki przybiera postawe medrca, snujacego refleksje nad
smutnym losem kraju, pietnujacego wady Polakéw, ktoérych to zestawia
z antycznymi wzorami mestwa i poSwiecenia. Pet6fi bierze zas los ojczy-
zny we wilasne rece - bez wahania wchodzi pomiedzy walczacych Wegrow
i przyktadem swojego poswiecenia zacheca innych w petnych ognia wier-
szach-apelach do tego samego. RozdZwiek ten, powtorze raz jeszcze, ma
swoje zrédto w biografiach obu artystéw.
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Zuzanna Bodzionny

POLE AND HUNGARIAN. THE TWO POETS - THE IMAGINING
OF A STATE AND A POET RESPONSIBLE FOR ITS FATE IN THE
FACE OF SOCIO-POLITICAL SITUATION OF POLAND AND HUNGARY
DURING THE TIME OF “STURM UND DRANG” ON EXAMPLE OF
JULIUSZ SELOWACKI’S “GROB AGAMEMNONA” AND SELECTED
POEMS OF SANDOR PETOFI

he starting point of this paper is the similarity of the socio-political situation of Poland

and Hungary in the first half of the 19. century. This situation has turned out to be the
leitmotif of the literature from that time. The comparison of the lyrical works of Juliusz
Stowacki and Sandor Pet6fi (who are thought to be the greatest poets of both nations)
allows to prove in what matter the historical convergence is reflected by the analogies
in portraying the attitudes of the Polish and the Hungarian living that time as well as the
self-potraying of the poets who felt responsible for the fate of their countries.

Keywords: poet, November Uprising, Spring of Nations, self-reference, political poetry.



